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אריינפיר 


זעלמאַ מערבוים-אײַזינגער איז געבוירן אין טשערנאָװיץ אין ואָר 1924. 
דעפּאַרטירט פונעם טשערנאָװויצער געטאָ, צוזאַמען מיט איר משפּחה, אין יוני 1942 
און אומגעקומען פון טיפוס אין נאַצי-לאַגער מיכאַילאָװקע פון יענער זײַט בוג, 
דעם 16טן דעצעמבער 1942. 

זי איז אַלט געװען בלויז 18 ואָר. 

נאָר נאָענטע חברטעס האָבן געװוּסט, אַז זעלמאַ האָט אין די לעצטע יאָרן 
געשריבן לידער, אָבער זעלטן װער האָט זי געהערט צי געליענט. זעלמאַ האָט 
געשריבן אין דײַטש, איבערגעזעצט לידער אויך פון פֿראַנצײזיש, רומעניש און ייִדיש. 
פּאַר איר דעפּאָרטאַציע פונעם טשערנאָוויצער געטאָ האָט זי נאָך באַװיזן איבער- 
צושרײַבן אַ טייל פון אירע לידער אין אַן אַלבום, אויף וועלכן זי האָט אָנגעשריבן 
דאָס קעפּל: 8164001056. 

זעלמאַס לידער-אַלבום איז צו אונדז דערגאַנגען ערשט 34 יאָר נאָך איר טויט. 
אוּן װוּנדערלעך זענען צו מאָל די װאָגלענישן פון בליטן, װאָס זענען מסוגל לעבעדיק 
צו באַרירן און צו דערפרייען מיט זייער דופֿט, מיט זייער הן. 

איר חבר פֿון , השומר הצעיר" לייזער פֿיכמאַן, וועמען זעלמאַ האָט געווידמעט 
און צוגעשיקט איר אַלבום, האָט אײַנגעשטעלט זײַן לעבן, װי אַנדערע מעפּילום -- 
און דערטראָנקען געװאָרן, װי אַ סך אַנדערע, אין ים התּיכון. דער אַלבום איז 
פֿאַרבליבן בײַ עלזע שכטר-קרן, שפּעטער בײַ אַ צװייטער חברטע זעלמאַס, רענע 
אַבראַמאָװויטש-מיכאַעלי, וועלכע האָט באַקומען זעלמאַס ערשטן און לעצטן בריוו 
פֿונעם לאַגער. אַ האָפֿענונגלאָזער בריוו, פון דעסטװעגן אָטעמט ער מיט שטרעבן 
אוּן גלויבן און פּאַרענדיקט זיך מיט דעם גרוס פֿון די בני השומר: חזק! 

לאַנגע יאָרן האָבן די חברטעס אָפּגעהיט, װי אַן אויג אין קאָפּ, דעם אַלבום 
אוּן דעם בריוו, געפֿירט זיי איבער גרענעצן אוּן לענדער קיין ארץ-ישׂראל. צונויפּ- 
געקומען זיר צו מאָל מיט אַנדערע געװעזענע חברטעס פֿון זעלמאַ, באַצירנדיק 
די שטוב מיט זעלמאַס ליבסטע בלומען -- רויטע נעגעלעך... 

ביז װאַנען הערש סגל, זײיער געװועזענער לערער, האָט גענומען אויף זיך 
אַרױסצוגעבן דעם אַלבום און דעם בריוו און אַלע ערגעץ בײַ ועמען פֿאַראַנענע 
מאַטעריאַלן, װאָס דערציילן וועגן איר לעבן. דאָס בוך איז דערשינען אין רחובות 
אין יאָר 1976. 

זעלמאַס לידער האָבן באַגײַסטערט אַ גרויסע צאָל לויענער אין דײַטש וי אויך 
אין אַנדערע אײראָפּעיִשע שפּראַכן און ממילא אויך אין ייִדיש און עברית. אַלע 


לייענער און הערער האָבן באַװוּנדערט זעלמאַס באַהאַװנט קינסטלערישן צוגאַנג 
צו אַלץ, װאָס לעבט, און באַנאַנד מיט איר צאַרטער, שוימענדיק מיידלשער בענק- 
שאַפֿט אויך איר פֿײַנגעפֿיל און בילדערישן באַנעם פֿון בלומען און בלעטער, רעגן- 
פֿעדעם און שנירלעך טרערן, וינטנוויי און װאָלקן-געװעבן, נאַכט און הײליקע 


שטילקייט : 


ס'קלינגט יעדער דינער פויגל-צוויטשער װי אַ ליאַרעמען, 
ס'דאַכט, ער גנבעט בײַ דער שטילקייט עפּעס װאָס אַװעק.. (16.440) 


שפּעטער, וי אין אַן אומרויקן פֿאָרגעפּיל פֿון בייזן, װאָס מוז קומען, האָט 
זעלמאַ גלײַך װי געװועקט און אַלאַרמירט די וועלט: 


זאָג, צי ווייסטו װי ראָבן קראַקען, 
און װי די נאַכט, אין פּהד פאַרגליװוערט װוי ליים, 
ווייסט נישט וװווהין צו אַנטרינען.. (4.341) 


דערנאָך אין איר , פּאָעמע", הערט זיך שוין אַ חשבון מיט דעם מענטשן- 
ברודער, אויסגעשריען גלײַך אים אין פּנים: 


איך וויל לעבן. 

ברודער דו דאַך איה 

אָטעמהויר 

שפּאַרט פון מײַן מויל און דײַנעם... 
דאָס לעבן איז װוּנדערלעך האָלט, 

דו װוילסט מיך טייטן. 

פֿאַר װאָס? 

פון טויזנטער פּלײטן 

וויינט דער װאַלד... (7.7.41) 


צי איז דאָס נישט זעלמאַס אָפּרוף אויף דעם אַכזריתּדיקן , אײַנמאַרש" פון 
די דײַטשן און פֿון די צעבושעװועטע רומענער קיין טשערנאָװיץ ל.. 

מיר פֿילן איר אומרו און מאַטערנדיקע דערװאַרטונג כּסדר, זעען מיט איר 
די שיינע פּאַרלאָזענע גערטנער, די טשאַטעס פייגל װאָס פּליען אַװעק אוּן ציטערן- 
אויף מיט איר אין איינעם, ווען זי דערהערט די סאָװוע שרײַען.... 

ער באַנעמט נישט הײַנט די אֵימה פֿון יענע , ערבן", די געברענטע ליד פון 
די סאַמע דעפּאַרטאַציעס קיין טראַנסניעסטריע און די אומצאַליקע קרבנות אויף 
יענע וועגן און אין יענע ערטער? 


אין בערשאַדער מאַסנגרוב, צװישן די 12.000 ייִדישע נפשות, 
ליגט אויך מײַן משפּחה: 
מײַן טאַטע יוסף בן שמשון, אַ חסיד אַ שטילער, אַן אוהב-נגינה, 
מײַן מאַמע פייגע בת לוי, װאָס האָט פּאַרזײט אין אונדז ליבשאַפּט 
צום ייִדישן ליד, 
מײַן שוועסטער חייה, מיט ליד אין פרייד און לייד, 
און מײַן קליינע שװעסטער דאָראַ, מיט לויטערע אויגן, אַ שיינעם קול 
און אַ פּײַנער שמיעה. 


פֿינעף זענען געווען אין דער זינגעװודיקער משפּחה, פיר זענען אַװעק פֿונעם 
טשערנאָװויצער געטאָ שוין מיט דער ערשטער דעפּאָרטאַציע, אין יענעם פינצטערן 
שׂמחת-תּורה תּש"א. 

זעלמאַן האָט דער גורל דערװײַל אויסגעהיט. זי, די זיבעצן-יאָריקע דיכטערין 
האָט אין יענע מאַטערנדיקע חדשים אָנגעשריבן שטורמישע, טרױיעריקע און אויך 
באַרוטע, רײַפֿע לידער: , דאָס גליק", , רױטע נעגעלעך" און ‏ סאַנעט", ‏ אין די 
נעכט, מײַנע נעכט" און , פֿרימאָרגן". זי, די פֿאַרליבטע ביז גאֶר אינעם לעבן, 
זי װאָס האָט אין איר ליד װיפּל מאָל שוין דערהויבן דאָס מינדסטע צו דער מדרגה 
פֿון א װוּנדער, האָט אַלץ געפֿילט, אַז עס גענענט דער צוים, דאָס אומפֿאַרמײַדלעכע. 
נישט אומזיסט האָט זי אין יאָר 1941 איבערגעזעצט די האָפֿענונגלאָזע לידער פון 
ווערלען, סײַ אויף דײַטש און סײַ אויף ייִדיש. דאָס האָט אַזױ דייטלעך אויסגעדריקט 
איר געפיל פון אייגענער צעבראָבנקײט. 

פֿאַרן געזעגענען זיך מיט איר אַלבום אויף תּמיד שרײַבט זי נאָך ‏ דאָס מידע 
ליד" און לעצטע, קורצע, פֿאַרצװײפּלטע אויסגעשרייען צום ליבסטן -- װאָס איז 
װוײַט, נישט צו דערגרייכן -- אוּן אויך צום אייגענעם לעבן, װאָס האָט גענאַרט און 
קאָן פֿאַרגײן , װי דער רויך אין גאָרנישט-ניט"... 

ווען איך האָב צום ערשטן מאָל זיך באַגעגנט מיט זעלמאַס עזבון, האָט ער מיך 
טיף דערשיטערט. נאָך און װוידער אַ מאָל איבערלייענענדיק איר צאַרט און קינסט- 
לעריש אױסגעפּלאָכטענעם, כאָטש נישט דערפּלאָכטענעם, בליטנקראַנץ האָב איךר 
געפֿילט, אַז ער איז ראוי באַשײנען יענע אין לייד און בלוט פֿאַרגליווערטע יאָרן. 
במקום מצבה -- אַ יונג געפּלעכט פֿון בל;ענדיקע לידער. טוי פֿון טרערן-טראָפּן, 
װאָס נידערט אַראָפּ װי פּערל-טראָפּן צוריק אויף דר'ערר... 


איבערזעצן װויל איך 

זעלמאַס לידער פונעם דײַטשן 
ייִדיש ליד 

אויף ייִַדיש לשון איבערטײַטשן 


לידער, אויסגעזונגען 

אין יענע קורצע דרײַ יאָר, 

פון ערב ביז גאָר -- 

איר גאַנצער טראַגיש 
פאַרשניטענער פאַרמאָג... 

װאָס קאָנען מיר הײַנט צו טאָג 
פּאַר איר אױפּטאָן דען מער, 
װי דערטראָגן די װאָג 

פון איר טרעל און איר טרער ל.. 


ל. לעווין 


יא א 


א יא 
+ יט *, : 
; {- וי 
יי : 


יה 


הײַנט האָסטו געטאָן מיר וויי. 
אַרום געווען איז שװײַגן נאָר, 

שװײַגן נאָר און שביי. 

דער הימל -- כאָטש נישט תּכלת -קלאָר, 
נאָר בלוי, מיט שטערן אויסגעצירט. 


ס'ליד פון ווינט, פון װײַטסטער װײַט, האָט אונדז געפירט. 


הײַנט האָסטו געבראַכט מיר לייד. 
געשטאַנען הײַזער װײַס פאַרשנײט, 
אַלע אינעם ווינטערקלייד, 

אַ טיפּער טערץ, אַ טעמפּן קלאַנג 
האָט אױסגעסקריפּעט אונדזער גאַנג. 
באַזיסירענעס יאָמערן לאַנג... 


הײַנט געווען איז ביז גאָר שין 
צו זען פּאַרשנײטע הייכן שטיין 
אין אָפּשײיד-גלי פון זונפּאַרגאַנגען. 


הײַנט האָסטו געטאָן מיר וויי. 


הײַנט האָסטו געזאָגט מיר: גײ. 
טון איך -- בין געגאנגעף 


239(+.ס6ש26 
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פֿאַרבן 


די שײַן איבער שנײיװוײַסן שניי איז בלוי 

און דאָס גרין פון יאָדלעס איז שװאַרץ אַזוי, 

אַז דער לײַכטפּיסיקער הירש, װאָס שוועבט פאַרבל 
איז גרוי, וי סאומענדלעכע ויי -- אַזױ גרוי, 

פון וועלכן מען װאָלט גערן געװאָרן שוין פּריי. 


עס סקריפּען אויס טריט אַ שניימוזיק 
און וװוינטן ווייען דעם שנײפּוך צוריק 

אויף די װײַס-פאַרשלײערטע ביימער. 
בענק שטייען פּאַרזונקען וי טרוימער. 


ליכטפלעקן שפּילן מיט שאָטן זיך 
אִינסופיקע , רינגעלע רײַען". 
לאַמטערנס וינקען מיט מאַטן ליכט, 
װאָס פונעם שנײשײַן זי לײַען 


1) 739 


קרישטאָל 


גאַנץ שטיל. און פיל פּאַרװועלקטע בלעטער ליגן -- 
דאָס ברוינע גאַלד, אין זונשײַן אײַנגעטונקען. 

דער הימל לױיטער איז און בלוי, 

און װײַסע װאָלקנדלעך זיך ויגן. 

פּראָסט באַהױכט דעם װאַלד מיט זילבערפונקען. 


טענענביימער שטייען פריש און גרין, 

זייערע שפּיצן טײַטלען אין די הייכן. 

בוקעס שלאַנקע הערן אײַן זיך װוּ אַהין 

דער אָדלער רופט און ווילן דרייסט דערגרייכן. 

זיי ציִען זיר אַלץ העכער, װײַטער פון געבױרנאָרט. 
בענק שטייען פאַרלאָזן דאָ און דאָרט, 

ס'גרינט אַ ביסל גראָז, שוין האַלב דערפרוירן, דאָך -- 
די זון האָט ליב עס, מיטן לעצטן גלי זי װאַרעמט עס נאָך. 


0סטס2 
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מײַן ליד צו די געלע אַסטערן 


זי פּינטלען דורכן רעגן העלע צו מיר 

מיט אַזאַ ליכט װאָס שיר די זון פאַרבײַט. 

און ס'קאָן שוין נישט דער רעגנדיקער יאָמער 

די פּרייד פֿאַרשװעכן מיר, װאָס שײַנט אַזױ פאַרשײַט. 


זי בוקן לאַכנדיק זיך צװישן גרינסן, 

װאָס דערטראָגן זייער לאַכן -- פריש אַ פּראַכט -- 
לייג איך שוין מײַן דאַנקליד זיי צופיסן 

פאַר דער פרייד, װאָס זיי האָבן מיר הײַנט געבראַכט. 


1ס6.סט6:+2)00 


קאַשטאַנעס 


אויף זוניק-גלאַטן וועג צעזייט 

מיד און שמייכלענדיק באַרוט, 

ליגן זיי --- באַחנטע ברוינע קײַלעכלעך, 
וי גלאַנציק פּוכקע מײַלעכלעך, -- 
כ'הער זיי וי אַ פּערלדיקן עטיוד. 


נעם איך איינעם, מאָסטע אײַן אים אויף מײַן דלאָניע, ברייט, 
זאַנפּטיק, צערטלעך, וי אַ פּיצל קינד. 

קלער איך באַלד שוין צו דעם בוים און צו דעם ווינט, 

װאָס פלעג צװישן בלעטער שטילערהייט זי זינגען, 

און אַז פּאַר די קאַשטאַנעס אָט דאָס ווייכע געזאַנג 

װועט מיסתּם אויך וי דער זומער אומבאַמערקט פאַרקלינגען 
לאָזנדיק צום אָפּשײד נאָר דעם לעצטן קלאַנג. 


און דער איינער דאָ בײַ מיר אין האַנט 

איז נישט ברוין און גלאַנצט נישט וי די אַנדערע, 

מאַט איז ער און שלעפעריק וי זאַמד, 

װאָס קײַקלט דורך די פינגער זיך מיט אים באַנאַנד, 

טראָט בײַ טראָט, נישט װילנדיק, און אפשר װאָס פאַרזאַמט, 
לאָז איך מײַנע פיס שוין װײַטער װאַנדערן. 


39 ס6ט,2 
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פֿאַרװיאַנעטע בלעטער 


פּלוצעם טופּען נישט מער מײַנע טריט, 

זי רוישן שטילערהייט און וויגן. 
ס'דערמאַנט דעם טרויעריקן ניגון, 

װאָס כ'ברום צו מאָל, ווען בענקשאַפט ציט. 
אונטער מײַנע פיס, די שווערע, 

װאָס רירן מיד זיך, װי אין טרוים, 

ליגן טוט און נאַס פון טרערן 

בלעטער פון דעם גרויסן בוים. 


2: 89 


שטילקייט 


ס'שוועבט די שטילקייט אום אין צימער װאַרעמען 

וי אַ פויגל קרײַזט אין דורכגעגליטער הייך, 

און אויף דעם קליינעם שװאַרצן טישל 

ליגט פֿאַרשפּרײט אַ דעקעלע, דין און צאַרט וי ריח. 
דאָס גלאָז מיט װאַסער, לויטער וי אַ טרוים, 

װאַכט, עס זאָל דאָס גלעקל לעבן אים נישט ליאַרעמען. 
עס װאַרט אַ פּנים אויף אַ גילדן פישל. 

די רויטע רויז פאַרפולט מיט זיך דעם רוים 


גלײַך זי, נאָר זי װאָלט דאָ די מלכּה זײַן. 

די שטילקייט דאָ איז, דוכט, פאַר איר אַלײן, 

און נאָר די פּלאַש מיט זיסן, אַלטן װײַן 

ווינקט שטיל באַפּעלעריש צו איר פון אויבן. 

זי אָבער טראָנט אױיף איר שטענגל אַצינדער, 

דין, וי דאָס קלייד בײַ אַ מלאך אין חלום פון קינדער, 
און איר זיסער כּישוף-ריח שלעפערט אײַן -- 


ער װויל מיסתּם פון צױיבערשלאָף דאָס דאָרנרעזל רויבן. 


פענצטער קוקן אַרױס אויף גאַסן און זיי גלויבן, 

אַז דאָרט איז אַלצדינג נאָר פּאַר זי געטאָן. 

דער שפּיגל גלאַנצט, אין אים דער זייגער טיקט, 

פון װײַטן דאָרף זיר הערט דאָס קרייען פון אַ האָן. 
גאַרדינען שטיי'ן געצוימט מיט בלויען שנור פאַרשטריקט. 
די רויז מיט אירע צאַרטע רויטע שפּיצן 

װאַרט אויף דעם זונשטראַל, װאָס האָט דורך די ריצן 
איר הײַנט אַ קלייד פון גאָלדשטױב אָנגעטאָן. 
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אַ שפּאַצור 


...אַזױ פיל הינער און אַ װײַסער הונט אַ קליינער, 

דער הימל -- אַזאַ פריילער-פאַרביקער און שיינער =- 
שטייט אַ בוים אַ נאַקעטער, װאַרפט ער אָן אַ שרעק, 
און גרויע הײַזלעך ציִען זיך לענג-אויס דעם וועג... 
קליינע רעגן-פּערל הענגען אויף די צװײַגן 

און װײַטע בערג זענען פאַרזונקען אין אַ טיפן שװײַגן. 


פעלדער זענען טונקל-ברוינע רויע ערד, 

און זעלטן וועז דערזעסט אַ שמץ נאָר פון געלן גרין. 
קליינע שפּערלען יאָגן דאָרט אַהער-אַהין, 

ווי קינדערלעך, װאָס װויווען אומגעשטערט... 

פון װײַטן גריסט די שטאָט מיט טורעמס הויכע, 
מיט הײַזער ליכטיקע, פון קוימענס ציִען רױכן -- 


וי אויף אַ בילד אין מעשׂה-ביכלעך אַלטינקע. 

די לופּט איז מילד און ס'בענקט זיר שטאַרק אַזױ, 

מע קוקט אַרױס אויף שװאַלבן אינעם בלוי, 

און עס גלוסט זיך פּאָרן שוין אויף שיפלעך שטאַלטיקע. 


פּלוצעם שטייען װײַסע אַסטערן, װײַס און ריין, 

און אָט אַ הײפּטל קרויט, נאָך יונג און קליין, 

ס'זעט אויס וי אַ זונשירעם אַ פאַרגעסענער 

מיטנדרין אויף טיף פֿאַרשנייטע שטראָזן. 

זעט אַ האָז, קריכט עס נישט אין קאָפּ אַרײַן פון האָזן : 
נישט שוין זשע קומט דער זומער באַלד צו גיין? 


2629 


דער וועלקנדיקער בלאַט 


אויף דער האַלב פאַרוועלקטער זײַט 

קינט דער דינער, געלער בלאַט, 

ליגט ער טרויעריק און מאַט, 

וי אַ פאַרטרערטער בליק אין װײַט. 

דאָס שטענגל בױגעװודיק אַזױ און צאַרט, 
אַז אויף אַ דינעם קליידל באַלד מען גאַרט, 
װאָס די געשטאַלט פּאַרהילן זאָל, 


דער בלאַט איז װי אַ ליד , אין מאָל", 
װאָס וויינט, ווען אָסיען-רעגן קילט. 
וי אַ קינד, װאָס טרויעריק פילט, 

אַז ס'איז קראַנק, באַלד שטאַרבן זאָל, 


קינדיש זיס און פול מיט אײַנגעהאַלטענעם וויי.. 


אַזױ פאַרגייט אויך לעצטער שניי... 
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דער קרישטאָלענער בעכער 


אָט שטייט ער : בלישטשענדיק אַזױ און שלאַנק, 

וי אַ בתולה נאַקעטע, פון ים אַרױסגעשפּרונגען. 

זײַנע פינקל-פונקען שפּילן, טאַנצן, שימערערין בלאַנק 

און העל, װוי טויזנט שליטן-גלעקער װאָלטן זיך צעקלונגען. 

דאָס גלאָז איז קיל און גלאַט, וי פרויען-הענט מיט פינגער לאַנג, 
װאָס שפּילן אויס אויף קלאַװישן, אין װוּנדערלעכן פּלאַטער-ציטער 
די באַלאַדע פונעם יונגן, שיינעם ריטער, 

װאָס האָט געקעמפט קעגן דראַקאָן און אים באַצװוּנגען. 
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| פרילונג 


זון. און נאָר אַ ביסל שניי צעגאַנגענער, 

און װאַסער קאַפּעט, רינט פון אַלע דעכער, 
און שטראָזן גלאַנציק, גלאַטיקע װוי טעכער, 
און ס'הערט זיך קנאַפּל קלאַפּן ווען זיי טרעטן, 
און גראָזן הינטער הויכע שטאַכעטן 

רײַסן װוי אַ הירש זיך אַ געפאַנגענער... 


הימל. און אַ מילדער רעגן זיפּט זיך, װי דער טוי, 
און אַ הונט האָט זיך צעהאַװוקעט -- גלאַט אַזו, 
אַ מאַנטל -- אויפגעקנעפּלט און צעווייט, 


שטעלט זיך אויף געלעכטער באָקעם אויך אַ דינינק קלייד, 


אינעם הענטל פון אַ קינד אַ ביסל נאַסער שניי, 
און די אייגלעך גאַרן אויפן ערשטן בלעטל קליי -- 


פרילינג. ביימער שטייען איצט ערשט הויל און בלויז, 
און יעדער קוסט, װי קליין ער איז, שאַלט אויס 

די ערשטע בשׂורה פון דעם נײַעם גליק. 

און מאָרגן קערן שװאַלבן שוין צוריק. 
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נאָך מיטאָג 


דינע צװײַגן, אַ נישט-דאָוועלטיק געפלעכט 

הייבט זיך פון בעריאָזעס שלאַנקע אין די רוימען, 

און די שטילקייט --- הייליק, ריין, גערעכט -- 

דוכט, זי וויל דאָס בלוי פון הימל צוימען, 

עס זאָל זיך נישט צו װײַט אין פויגל-זינגען איבערגיסן. 
ברוינע נאַסע וועגן. און אַ יונג צעבליטער בוים 

זעט אויס, גלײַך ער װאָלט די ערד אויף ס'נײַ צעשליסן. 


גראָזן גרינע שפּראַצן קוים. 

אַלע יאָדלעס שטיי'ן פאַרפּוצט מיט פרישן גרין, 

און אַ דין, געל פּלאַטערל, קוים אָנגעהויבן פליץ, 
זעצט זיך אויף אַ זון-געבענטשטער באַנק, װוּ ריין איז. 
שטייט נישט אָן אַ גרינער פליג דאָס שכנות : 

איז די זון דען נישט פאַר איר אַלין? 

פּסקנט שטיל אַ דערנדל שטעכיק : ניין. 
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שפּעט נאָך מיטאָג 


ווען עס פּאַלן לאַנגע שאָטנס אויף דעם העלן וועג, 

און די זון געזעגנט זיך, שיקט לעצטע שטראַלן װאַרעמע, 
קלינגט יעדער דינער פױיגל-צוויטשער וי אַ ליאַרעמען, 
ס'דוכט ער גנבעט בײַ דער שטילקייט עפּעס װאָס אַװעק. 


מענטשן אויף צען טריט די װײַט 
ווערן פּרעמדע וועלטן-טדעטער. 

מע בייזערט זיך אַפילו אויף פּאַרװעלקטע בלעטער, 
זייערע רעשן אויך די זוזישטראַלן די לעצטע שטערן. 
און עס וילט זיך נאָר די פיאַלקעס װאַקסן הערן. 
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רעגן 


דו גייסט. און דער אַספאַלט איז פּלוצעם נאַס, 

און דאָס גרינס אויף ביימער נײַ, וי יונגער קליי, 

און אַ ריח, װוי פון פריש-געקאָסעט הוי 

דערפרישט דײַן פּנים, װאָס האָט --- הייס און בלאַס -- 
ערשט געלעכצט נאָך רעגן, ווען ס'האָט זון געבריט. 


גראָזן, ערשט געוועזן שטױיביק, מאַט און מיד, 

ביז דער ערד אַראָפּגעבױגן, 

האָבן דערזען אַ שװאַלב, װאָס איז נאָענט געפלויגן, 
און זענען פּלוצעם שטאָלץ געװאָרן, שיין. 


דו אָבער גייסט, גייסט איינזאַם און אַליין 
און ווייסט נישט, וויינען דיר צי לאַכן, 


סטײַטש, עס גייט דאָך רעגן? װאָס זשע קאָנסטו מאַכן, 
אַז די זון װיל שײַנען און דער רעגן גייט זי גאָרנישט אֶן. 


מאֵי 1940 


אָוונט 


דער הימל פון העלסטן בלוי און ריין, 

װײַסע װאָלקנס שמייכלען אַנטציקטע, 

און ביימער טונקעלע, װאָס העלן באַגליקטע 
שעפּטשען דיר צו שטום: זעסט וי שין. 


אַלץ איז אײַנגעהילט אין ווייכער לופט, 

װאָס איז שטיל, וי זי װאָלט האָרכן אַ מעשׂה, אַ שיינע. 
און אַלע פייגל שטומען באַרוישט מיט איר אין איינעם -- 
מען הערט נאָר דופט. 


װײַסע װאָלקנס בלישטשען װי דער שניי, 

װאָס פאַלט אוױף בלימלעך , פאַרגעס-מיר-ניט". 
און פּונקט אַזױ בלוי איז דער צאַרטער וויי, 
װאָס פֿאַרגיסט די ביימער וי אַן אָפּשײדליד. 


און -- צי זענען זיי טונקל, צי העל איז דאָס גרין? 
ווייסן אַליין זיי מן הסתּם נישט גענוי. 

אין איינעם אַ פענצטער העלט אויף אינעם בלוי 
אַ טראָפּעלע רויט. זיי בלי'ץ. 
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אַוונט 


אַ שװײַגן-שװערער פּאַס, אַ טונקל בלויער, 

ציט זיך אויפן האָריזאַנט מיט ווייכן רוט פאַרזוימט. 
ביימער-קרוינען וויגן זיך אין צױבערטאַנץ פון טרויער. 
דאָס ליכט איז װי אין מעשׂהלע, זאַנפּטיק בלוי פּאַרטרוימט. 
דער הימל איז נאָךר העל. צו שטערנליכט נאָך װײַט. 

די לופּט איז קיל און ווייך, וי אַ פרויען-האַנט. 

פון װײַטסטער װײַט דערטראָגן טרעלן זיסע זיך אין אַװונטצײַט: 
אַ פּאַסטעך-פײַפל שפּילט אַ ניגון כּישופּדיק און אומבאַקאַנט. 
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טרויער 


ליכטער שפּיגלען זיך אין פּאָטיקעס פון שמוץ. 
געלבלעך-פעטע שײַן פון קויט אונדז גריסט. 
הײַזער-פענצטער העלע ברענגען נישט קיין נוץ. 
טויערן סקריפּען גלאַט אַזױ זיך, וויסט. 


נעפּל הענגט אַ מידער איבער גאַסן 

און דער רעגן רינט און רינט. 

צו טרויעריק זענען מענטשן זיך צו האַסן, 
און ערגעץ װוּ צעקײַכט זיך שווער אַ קינד... 


אין גערטנער ליגן האַלב צעפוילטע בלעטער, 
בענק דאָרט שטייען טריב און נאַס און גרוי, 
די זון באַװײַזט זיר זעלטענער און שפּעטער, 
אויך די לבנה פירט זיך אויף אַזױ. . 


און אַז עס רײַסט זיר אַ קאַפּ טאָגליכט דורך צו דר'ערד, 
איז עס מוטנע, שווער און ברענגט נישט פרייד. 

דער וועכטער קלימפּערט שלעפעריק מיטז שװוערד, 
ציטערט-אויף אַ פויגל און פלאַטערט נאַסערהײט. 


שטייען דאַרע, הונגעריקע פערד, 
צעפּאַרעטע, מיט מידע אויגן. 

גאַנץ צעװוייקט, פֿאַרמישט מיט נאַסער ערד, 
קאָן דער האָבער שוין נישט טויגן. 
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אַ דורך-אוז-דורכגעפוילטע מויער 
ניוכעט אויס אַ קאַץ איז אַלע עקן. 
אין פּעלץ קאַפּױיער נישטערט אַ פּױער, 
צי װועט אים געלט אויף מאָרגן קלעקן. 
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ליד פֿון בענקשאַפֿט 


פֿאַר דײַן ליד רירסטו אָן אַ קלאַװיש שטיל -- 

און פילסט, אַז עפּעס װאָס נאָר פעלט דאָרט. 
ווערסט צעמישט און פּרוּווסט אויס אַלע טענער, 
אפשר װעט דיר אונטערזאָגן דער צי יענער 

וו געפינען דעם, װאָס ס'ליד דײַנס דאַרף און וויל... 
איז צו בלייך דער ערשטער פאַר דעם װאָרט 

און צו פּלאַטערדיק דער צווייטער, 

פול מיט װײַטקײט קלינגט דער דריטער 

און דער פערטער -- האַרט װי שטאָל, 


זוכסטו װײַטער -- , מאָל" און , דור" און , מאָל" 
לעבן אויף אונטער דײַנע פינגער. 

פּלוצעם -- רירסט איין קלאַװיש אָן, 

און -- עס הערט זיך נישט קיין טאָן. 

און דאָס שװײַגן שנײַדט וי חוזק נאָר, 

װײַל דו ווייסט אַצינדער גאַנץ גענױי: 

אָט דער פעלט דיר. ווען ער לאָזט זיר הערן קלאָר, 
װאָלט דײַן ליד שוין אויפּגעאָטעמט גרינגער, 

װוײַל דער סוף װאָלט נישט געקלונגען פּוסט און גרוי. 


קלאַפּסטו, קלאַפּסט דעם קלאַװיש לאַנג נאָך -- 
פרעגסט זיך: װוּ קאָן שטעקן דאָ דער מום, 

אפּשר ווייך די פינגער -- און דערום ל... 

דײַנע אױגן בעטלען זשעדנע, עס טוט באַנג דאָך, 
נישטאָ קיין טאָן, איינזאַמקײט בלײַבט איצט צו גאַסט 
אין ליד, װאָס האָט דיך שווער אַזױ און זיס געפירט -- 


דער נישט געשפּילטער טאָן װעט אײביק זײַן אַ לאַסט. 
וועסט בענקען נאָר דעם גליק, װאָס האָט נאָר לײַכט באַרירט -- 
אין נעכט, ווען די לבנה וויגט און עס שװײַגן שטערן 
און ס'קאָן די שטילקייט נישט באַנעמען דײַנע טרערן. 
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אַ שלאָפֿליד פֿאַר מיר 


איר וויג מיך און וויג מיך אוז וויג מיך אַלץ איין 
און חלום בײַ טאָג און בײַ נאַכט, 

און טרינק אַלץ דעם זעלבן פאַרשיכּורדיקן װײַן, 
וי דער, װאָס ער שלאָפט, ווען ער װאַכט. 


איך זינג מיר און זינג אַלץ אין ליידן אַ ליד, 

דאָס לידל פון האָפענונג און גליק. 

איך זינג עס וי דער, װאָס באַנעמט אַלץ נאָך ניט, 
אַז ער האָט מער קיין וועג נישט צוריק. 


איך דערצייל מיר כּסדר דאָס מעשׂהלע שיין 
פון לעבן אין ליבע-געפלעכט, 

און חזר עס איבער, כאָטש כ'גלייב נישט אַליין 
און פיל אַז דער סוף וועט זײַן שלעכט. 


איך שפּיל אויף און שפּיל מיר דעם ניגון אַצינד 

פון נעכטנס, װאָס זענען פאַרבײַ, 

איך שפּיל אַלץ גלײַך װי כ'װאָלט געוועזן שטאָק-בלינד, 
איך באַפּרײַ זיך פֿון אמת, כ'באַפּרײ... 


איר לאַך און איך קײַר -- אַזױ לאַך איך זיך אויס 
פון מיר און מײַן נאַרישן שפּיל, 


און דאָך שפּינט אַ חלום, אַ נײַער זיך אויס -- 
אָן האָפּענונג דערגיין ווען צום ציל, 


יאַנואַר 1941 


נאָטן צו דעם ליד -- אױף ז"ז 80-81 
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זאָג, צי ווייסטו... 


זאָג, צי ווייסטו, װי ראָבן קראַקען, 

און װי די נאַכט פון פּחד פאַרגליווערט וי ליים, 
ווייסט נישט װוּהין צו אַנטרינען, 

וי זי, אַ ‏ דערשראָקענע, ווייסט נישט מיין: 

צי איז זי אין דער היים, צי נישט אין דער היים, 
צי קער זי דעם ווינט, צי דער ווינט קער איר, 
און צי שאַרפן איצט וועלף נישט אין זייער גיר 
די ציינער, אויף זי צו צערײַסן ? 


זאָג, צי ווייסטו, װוי וויכערווינט װאיעט, 

און װי דער װאַלד, פון פּחד פאַרגליווערט וי ליים, 
ווייסט נישט, װוּהין צו אַנטרינען? 

וי ער, אַ דערשראָקענער, ווייסט נישט מיין: 

צי איז ער אין דער היים, צי נישט אין דער היים, 
צי קער ער דעם רעגן, צי קער ער דער נאַכט, 

און צי איז דער טױט, װאָס שוידערלעך לאַכט 
נישט זײַן אָדון -אַדונים? 


זאָג, צי ווייסטו, װי דער רעגן וויינט, 
און װי איך, פֿון פּחד פאַרגליווערט וי ליים, 
ווייס נישט װוּהין צו אַנטרינען? 

וי איך, אַ דערשראָקענע, ווייס נישט מיין: 

צי כ'בין אין דער היים, צי נישט אין דער היים, 
צי קער די נאַכט מיר, צי איך קער דער נאַכט 
און צי איז מײַן מױיל, בלייך און פּאַרשמאַכט, 
נישט דער קװאֵל פון געוויין...? 


268 1 


אַ מעשׂהלע 


אָט, דאָס איז, אַ פּנים, דאָס לעצטע בלעטל, 
דער רעגן וויינט און עס וויינט די נאַכט, 

און ס'וויינט מײַן מויל -- אַ קוש, אַ גלעטל! -- 
און וויינט און וויינט -- און לאַכט. 


יעדעס מעשׂהלע ענדיקט זיך אַזױ, 
אויב נישט -- איז עס נישט װאָר : 
איינער אַליין אין ווינטן-וואִי, 

און זײַן אַלטאַר די נאַכט איז נאָר. 


און בענקשאַפּט איז די כּוהנת זײַנע. 
אין לאַנגן קלייד פון סאַמע בלוי 
קניט זי צופיסן אים מיט דער טענה, 
װאָס זי איז אַזױ װײַט... װײַט אַזױ, 


װײַט, װי מײַנע אויגן אַצינד -- 
פאַרלוירן אין א װאַלד, 

װאָס שפּילן בלינד און טוט מיטן ווינט, 
און איך --- בין מיד און קאַלט. 


וועגן ציִען זיר אָן סוף, אָן אַן עק, 

ווי אויך מײַנע טעג אין גלוסט, 

און אַלע ביימער באַפּאַלט אַ שרעק -- 
פֿאַררעגנט איז יעדער קוסט. 
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גי איך מיט דער נאַכט פאַראיינט 
און בין אַזױ איינזאַם וי זי. 

דער רעגן וויינט און דער ווינט וויינט... 
באװיינען זײ מיך == צי זל 


2 1 


אויך בין דער רעגן 


איך בין דער רעגן און איך גי 
באָרװעס אַזױ פון לאַנד צו לאַנד, 
עס שפּילט דער וינט אין מײַנע האָר 
מיט זײַן שלאַנקער ברוינער האַנט. 


מײַן קלייד איז דין װי שפּינגעװעב 

און גרויער וי די גרויע װאָר. 

איך בין אַלין, און זעלטן ווען 

שפּיל איך מיט קראַנקע ציגעלעך נאָר. 


שנירעלעך האַלט איך אין מײַן האַנט, 
דאָרט זענען פּאַרצילעט און פּאַראיינט 
אַלע טרערן, װאָס ס'האָבן ווען 
מיידל-אויגן װוּ געוויינט. 


כ'האָב אַלע זיי צונויפגעקליבן 

בײַ שלאַנקע מיידלעך שפּעט בײַ נאַכט, 
ווען זיי האָבן פאַרטרוימט, פאַרבענקט 
בײַם ראַנד פון לאַנגן וועג געװאַכט. 


איך בין דער רעגן און איך גיי 
באַרװעס אַזױ פון לאַנד צו לאַנד. 


עס שפּילט דער ווינט אין מײַנע האָר 
מיט זײַן שלאַנקער, ברוינער האַנט. 
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56 


וא 


דו ביסט אַזױ װײַט, 

װײַט װי דער שטערן, אין וועלכן איך האָב זיך פאַרגלויבט. 
און דאָך ביסטו נאָענט -- 

נאָר אַ ביסל פאַרשטויבט, 

וי פֿאַרגאַנגענע צײַט. 


ראָ. 

דו ביסט אַזױ גרויס, 

אַזױ גרויס װי דער שאָטן פון יענעם בוים. 
און דאָך ביסטו דא -- 

נאָר בלייך וי אַ טרוים, 

װאָס רוט אין מײַן שויס. 


יאָ, 


יד 


1 סט 


פּאָעמע 


די ביימער שטייען מיט וייכן ליכט באַגאָסן, 

זיי ציטערן אין ווינט. עס בלישטשעט יעדעס בלאַט. 

דער הימל, זײַדן-בלױ און גלאַט, 

איז װי אַ טראָפּן טױ פון מאָרגנװינט פאַרגאָסן. 
טענענביימעלעך שטייען צניעותדיק פּאַררויטלט און פאַרשלאָסן, 
זיי בייגן זיך הכנעהדיק פאַר זײַן מאַיעסטעט, דעם ווינט. 
פֿון הינטער ווערבעס קוקט לבנה אױף דעם קינד, 
װאָס באַגריסט האָט זי מיט פרייד. זי לײַכט און לאַכט. 
אין ווינט זענען די קוסטעס װוּנדערלעך ביז גאָר ; 

אָט זענען זי זילבער, אט לײַכטן זי גרין, 

באַלד װי לבנה-שײַן אױף העל-בלאָנדע האָר 

און באַלד וי זיי װאָלטן אויף סנײַ זיך צעבליץ. 


איך וויל לעבן. 

זע, וי פּאַרבנרײַך עס איז און שיין. 

אַזױ פיל מאַסקנבאַלן כּישופן און ציִען, 

אַזױ פיל ליפּן װאַרטן, לאַכן, גליִען, 

באַרוישטע שוין פון זייער פרייד אַליין. 

זע נאָר דעם שטראָז, װאָס שפּרײט זיך אױס 

ברייט און העל, װי ער װאָלט געװאַרט אױף מיר. 

און ערגעץ, אין דער װײַט, אַ פידל וויינט אויס 

די בענקשאַפּט, װאָס וויינט אין מיר און אין דיר. 

דורך רוישנדיקע בלעטער דערטראָגט צו מיר אַ וינטל 
די ליבע בשׂורה, אַז דאָס לעבן זינגט. 

דורך שטילער, קאַלטער לופט איך זע פון װײַט אַ פּינטל, 
דאָס װוינקט צו מיר די װײַטע ווערבע, ווינקט... 
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איך וויל לעבן. 

איך וויל לאַכן און לאַסטן הייבן, 

איך װויל קעמפן, ליבן און פײַנט האָבן, 
זיר דערהייבן צו די אייבערשטע הייכן, 
מיט אייגענע הענט דעם הימל דערגרייכן. 
איך וויל פרײַ זײַן, 

אָטעמען און שרײַען. 


איך װיל נישט שטאַרבן, ניין. 
ניין. 

דאָס לעבן איז רויט. 

דאָס לעבן איז מײַנס, 

מײַנס און דײַנס. 

מײַנס. 


פאַר װאָס דונערן די קאַנאַנען? 
פּאַר װאָס שטאַרבט דאָס לעבן צוליב פינקלדיקע קרוינען? 


אָט איז די לבנה. 
זי איז דאָ -- 
נאָענט. 

גאָר נאָענט. 

איך מוז װאַרטן. 
אויף װאָס? 


אַ הויף נאָך אַ הויף 
שטאַרבן זיי אויס. 
שטייען נישט מער אויף. 
קייַן מאָל מער. 

איך וויל לעבן. 
ברודער, דו דאך אױר 


אָטעמהויך 
שפּאַרט פון מײַן מויל און דײַנעם. 
דאָס לעבן איז װוּנדערלעך האָלט. 
דו װילסט מיך טייטן. 

פֿאַר װאָס? 

פון טויזנט פלייטן 

וויינט דער װאַלד. 


די לבנה העלט, װי זילבער אויף בלוי. 
די ווערבעס זענען גרוי. 

דער ווינט באַפּאַלט מיך ווילד. 
די גאַס איז ליכטיק. 
דערנאָך... 

קומען זי נאָך 

און װאַרגן מיך. 

מיך און דיך. 

טויט. 

דאָס לעבן איז רויט, 

ברויזט און לאַכט. 

איבער נאַכט 

בין איך 

טויט. 


אַ שאָטן פון אַ בוים 
געשפּענסטערט איבער דער לבנה. 
מען זעט אים קוים. 

איין בוים. 

איין 

בוים. 
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איין לעבן 

קאָן װאַרפן שאָטן 
איבער דער 

לבנה. 

איין 

לעבן. 

אַ הוף נאָך אַ הויף 
שטאַרבן זיי. 

שטייען מער נישט אויף. 
קיין 

מאָל 

מער. 


2576 1 


אויגוסט 


קאַלט איז ביז גאָר, 
אַ געשפּענסט אויף דער װאָר 
כ'בין פֿאַר לײַט. 
רעגנס וויינעז 
מיט מיר אין איינעם, 
נאָענט און װײַט. 


די בענקשאַפּט בלויט -- 
זי איז װי ברויט, 
בלוט און ליד 
פֿאַרוועבט אין מיר, 
כ'בין גאַנץ צו דיר 
צוגעשמידט. 


מיט טרערן פול, 
געשפּענסטיש דול 
איז מײַן בליק, 
װאָס קוקט דיך אֶן 
פול צער און קאָן 
נישט צוריק. 


30.8.1941 
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האַרבסט 


דער רעגן שפּינט 
דאָס גרויע ליד 

פון בענקשאַפט און 
פון טיפן וויי. 


פון טרערן בלינד, 
אַלײן זײַן מיד, 

בין איך אַ הונט 
און -= גיי, 


פּאַרלאָשן גאלד. 
דער טױיטער טרוים 
פון ליבע זעט 

מײַן לייד און שװײַגט. 


אַרום נאָר שטראַלט 
און שימערט שוים. 
די בענקשאַפּט ציט 
אין װײַט... 


ס'איז האַרבסט געווען, 


האָט טריב געוויינט 
מיט אויגנליכט 
פּאַרלאַשן שוין. 


ער האָט געזען 
מײַן גליק פּאַרגין, 
באַצװוּנגען מיר 
און -- שוין. 
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מײַן ליד 


מײַן ליד פֿאַרנעמט, 

הגם ס'איז טריב -- 

ס'וויינט דער רעגן, וויינט, 
פאַרטרערט, פּאַרשוועמט 

אַלץ, װאָס אונדז ליב -- 

גי ווייס, װאָס ס'גליק דאָ מיינט. 


ס'איז שוין אַװעק 
די צײַט פון פרייד, 

װאָס האָט אונדז העל געלאַכט. 
ביז טיפסטן דעק 

צעפּלאַצט, צעצווייט == 

כאָטש ס'האָט די וועלט געװאַכט. 


קומט זי צוריקל 

ווער ווייסט עס, וװוער? 

אפשר ווייסט דער ווינט. 

בלײַבט גאַנץ דאָס גליק, 

ברענגען װעט ער 

אויף פליגלען אונדז טרייסט געשװווינד. 


נאָר זע, דער ווינט 
באַהאַלט זיך אױס -- 

ער איז דאָך ערשט געווען. 
פּונקט װי אַ קינד 

דאַכט זיך אים אויס, 

נאָר ער ווייסט װאָס געשען. 


פֿאַרנעמט מײַן ליד. 
קאָן זײַן עס ברענגט 
דאָס לאַכן ווען צוריק. 
זינגט מיט געמיט, 

זעט איר עס הענגט 
איבערן קאָפּ דאָס גליק. 
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האַרבסט-רעגן 


איך קוק אַרױס 
און זע -- פּאַרשטײי! -- 

אין פּנים טרויער טוט אַ ברען.. 

װי איך אים זע, דעם רעגן-שפּרײ, 
װועסטו נישט קאָנען קיין מאָל זען. 


ער איז פאַר מיר גלײַך צום געויין 
װאָס וויגט מיך -- נאַכט נאָך נאַכט. 
און דער רויך אַלײז 

איז אַזױ בלייך, 

װי ס'האָט דײַן אָנבליק מיך געמאַכט. 
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הענט 


קרעפטיק און שיין, וי אױסגעהאַקט פון װײַסן שטיין, -- 
אין וועלכן ס'האָט אַ זונשטראַל לעבן אַרײַנגעהױכט, 
אים האָבן שענסטע רויזן צאַרטע בלעטער אויסגעליִען, -- 
רעדן זיי אין שפּיל פון פינגער שלאַנק 

מיט אַנדערע הענט, װאָס האָבן זיך זי פאַרטרויט. 


עס שפּילן אָדערן, וי װוּקסיקע און נאַקעטע ראַנגלער, 
און זענען דאָך אַ צערטלדיקער קלאַנג, 

װאָס מישט פון זיסע ווערטער אַ באַרושנדיק געטראַנק 
פאַר די ליפּן, װאָס אין שרעק אַנטרינען זיך באַמיֶען... 


און די פינגער, װאָס צוריקגעהאַלטן און צערטלעך אַזױ ציֶען 
איבער זײַדן-ווייכער, װאַרעמער הוט, הין און צוריק, 
זענען װי מענטשן, װאָס באַגעגנענדיק דאָס גליק, 

האָבן כּמעט פאַרגעסן עס צו נעמען 

און נאָר אין לעצטן אויגנבליק עס דאָך גענומען. 

גאַנץ אין שרעק די אַנדערע לאָזן, זי פּאַרשעמען? 

ניין. פּלאַטערן הענט אין האַסטיקן געאײַל אין שטומען 

און ווייך פּאַרװאַנדלט דאָס באַרירן זיך אין ליבע. 


פּלוצעם קלעמען הענט זיך אײַן וי צװאַנגען, זיס, צי ביטער -- 
טון דערנאָך פון צײַט צו צײַט אַ שטילן ציטער, 

וי אַ קינד, װאָס לאַנג שון אויפגעהערט צו ויינען, 

לאָזט הערן נאָך צו מאָל א בליפּע. 
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און ס'דאַכט זיך שוין, אַז זונען שײַנען -- 
זאָל זײַן פון װײַטן נאָר דערװײַל, ס'איז דאָך אַן אַנזאָג 
פון אַ קומענדיקן, נײַעם, העלן טאָג. 


0 )טע 


האָר 


אַ שפּיל פון ליכטער. אַ ווייכער, פולער לאָק אין מיטן 

פון דעם פּלאַמיק װײַסן שטערן. 

אַ פֿאַרעקשנטער אין שויבער, װאָס לאָקט נאָר צום אַרױף פֿאַרגלעטן. 
דער גרונט-טאָן -- גאָלדיק ברוין, וי בײַ ווייכע, זאַפּטיקע ראַנעטן, 
װאָס פון הויכע בליטן-ליכטער שפּראָצן, רײַפּן, ווערן. 
אָװונטליכטער, װאָס שמייכלענדיק זיך גיסן, 

קוים אויפגעגליט, שטעלן אֶפּ זיך באַלד; 

דאָ און דאָרט אַ קאָפּנע האָר איז ראָסטיק-רויט, גלײַך װי ס'האַלט 
אַז אָסיען קומט שוין זיך באַזעצן און פּאַרמיאוסן... 

קליינע קאָרנגאָלד-בלאָנדע שפּיצן אָבער בעל-הבתּעווען, 

ווילן דאָס גאַנצע עשרות הויך האַלטן, ראַטעװען, 

עס זאָל יעדער זען און גלויבן, 

אַז דער קעניג פון די אוצרות בלײַבט, אַ שטאָלצער, אויבן. 

גאָר פון װײַטן זעט אויס -- װועסט נחת קלויבן. 


40 4 סט: 
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איך בין דו נאַכט 


איך בין די נאַכֿט. מײַנע שלייערס זענען 
ווייכער אַ סך װי דער װײַסער טויט. 

אין מײַן קיל-שװאַרץ שיפל נעם איך מיט 
אַ יעדן ווייטיק, אַ יעדע נויט. 

מײַן געליבטער איז דער לאַנגער וועג. 
מיר זענען פּאַרקנסט אויף אביקע יאָר. 
איך האָב אים ליב. און אים באַדעקן 
מײַנע זײַדן-ווייכע שװאַרצע האָר. 


מײַן קוש איז זיס, וי דער ריח פון צוויט -- 
דער װאַנדערער ווייסט, אַז ס'איז אַזױ, 

פאַלט ער אין מײַנע הענט אַרײַן 

פאַרגעסט ער יעדע הייסע פרוי. 


מײַנע הענט זענען אַזױ שמאָל און װײַס, 
אַז זי קאָנען יעדן פיבער קילן 

און יעדער שטערן, װאָס זיי באַרירן 

מוז שמייכלען שטיל, אַקעגן ווילן. 


איך בין די נאַכט, מײַנע שלייערס זענען 
ווייכער אַ סך וי דער װײַסער טויט. 

אין מײַן קיל-שװאַרץ שיפל נעם איך מיט 
אַ יעדן ווייטיק, אַ יעדע נויט. 


91 9ס 2 


רויטע נעגעלעך 


איך האָב מורא. מיך ענגט און דריקט די פינצטערניש פון יעדער 
דושנער נאַכט. 

ס'איז שטיל אַזױ, אַז מיך דערשטיקט דאָס גרויסע שװײַגן מיט 
זײַן שווערער פּראַכט. 

פֿאַר װאָס , פאַר װאָס ביסטו נישט דאָ ? איך האָב געשפּילט, איך 
ווייס, --- זײַ מוחל, 

און שפּילנדיק מײַן גליק פאַרשפּילט. צעבראַכן עס, -- זײַ מוחל, 

וי וויי מיר טוט צו זײַן אַלײן. נו, קום צו מיר, איך װארט! 

לאַכנדיק װעלן מיר אויף ס'נײַ באַשאַפן אונדזער גליק. גלייב 
אין דעם און קום צו גיין װאָס גיכער שוין צוריק --- פאַראַן אַזױ פיל 
לאַכן נאָך, װאָס גאַרט... 

נעם, ליבער, טו אַ קוק אױף מיר -- נאָך לעבט מיסתּם מײַן 
בילד אין דיר באַשאָטנט ווייך פון דײַנע ברעמען.. 

איך וויל דיך, װי עס וויל די פרוכט מען זאָל, ווען זי איז רײַף, 
זי נעמען. 

עס װאַרטן מײַנע האָר, עס וויל מײַן מויל, אַז דו זאָלסט ווידער 
מיט זיי שפּילן. 

עס בעטן מײַנע הענט דו זאָלסט אין דײַנע װאַרעמע זיי הילן. 

זיי בענקען שטאַרק נאָך דײַנע האָר, זיי לעכצן אַנרירן דײַן הויט, 
וי נאָר דעם חלום בענקט אַ קינד, װאָס האָט אים אין מאֵל נאָר 
געטרוימט. 

ס'איז פרילינג, זע, נאָר ער איז בלינד, און ויינט בלי סוף, 
פֿאַרצערט. 

וי לאַנג מיר װעלן זיך נישט פּאַראיינען װעט ער ויינען, בי- 
טער וויינען, װי ס'וויינט אַ ווינט, בײַ וועם עס ווערט דער ליבסטער 
װאַלד שוין אויסגעצערט. 

זע, אַלץ אַרום דאָ װאַרט אויף אונדז, בענק אױיף אַלע וועגן 
בענקען. 
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אַלע בלומען בליען נאָר, איך זאָל זיי זאַמלען און דיר שענקען. 

האַלטסט שטערן דאָך, װאָס פעלן נאָך אויף אונדזער שנירל, 
אין דײַן האַנט, 

האָסט קיינעם נישט באַצירט מיט זיי, קיין אַנדערער נישט אָפּ- 
געגעבן, 

און אויב געפינסט נישט באַלד פֿאַר זי אַן אַנדער שנירל אָדער 
באַנד, פּאַרבלײַבסטו מיט אַן אוצר שטערן, װאָס האָסט נישט וו 
אַהינצוטאָן... 

זע, וי אונדזער שנירל װאַרט, -- צו מײַן האַרץ עס צוגעטוליעט 
-- יעדעס שטערנדל אויף זײַן אָרט, קיין פרעמדע האָב איך נישט 
פאַרצילעט. 

אונדזער שנירל -- שיין און לאַנג, -- צי דאַרפּסטו זיך נאָך 
נײַע יאָגן? 

האָב טויזנט שטערן אין דער האַנט, -- עס קאָן אויך צענדליק 
טויזנט טראָגן. 

װי שטאַרק דו ביסט. וי װאָלט איך גערן אין דײַנע אָרעמס 
זיך אײַנגעניורעט. ווען דו זאָלסט פירן, װאָלט איך שנעל געגאַנגען.. 

דערמאַנסט זיר נאָך אין יענער נאַכט, מיט וייכן שנײ און 
זילבערנע קלאַנגען, 

ווען האָסט מיר שטאַרק אַרומגענומען און איך האָב פּעסט גע- 
שפּאַנט און זיכער, גלײַך כ'װאָלט געװועזן גרויס װי דו. 

אָ, קום אַצינד און גיי מיט מיר, פון מכשול און צו מכשול פיר, 
איך װעל נישט װוערן מיד, אַ נײין! 

איך װאָלט געווען אויך נישט מער קליין און נישט באַדאַרפט 
קיין רו. : 

דערנאָך, אין אונדזער ליבע-צעלט, עך, דערנאָך, --- װאַרפן מיר 
דער גאַנצער וועלט דאָס העלסטע לאַכן אונדזערס צו. 

איז קומסטו, קומסט;? איך וויין נישט מער. איך בין נישט די 
שוין וי אַ מאָל -- איך בין מיט דיר דאָך איבערפול, 
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דו קומסט געוויס, דו קומסט געשװוינד, עך, דו מײַן שטאַרקער. 
שיינער ווינט, 

און װערסט אַ שטורעם -- עס רײַסט מיך מיט דײַן ווילדער 
אָטעם װאָס צעגליט... 


איך בין נאָך דאָ, און טרוים איז שוים. איך בין אַלײן -- און בלוט 
מײַנס קאָכט װוי רויטער װײַן. 

דו ביסט נישטאָ. הגם געווען מיר דאַכט אָט-אָ, אַ זיסן פּלאַם אין 
מיר צעצונדן... 

דער פרילינג וויינט. באַװײינט ער אונדז ? וועסטו אים אײביק לאָזן 
וויינען? 

ביסט דאָך אַ גוטער, קום צוריק און נעם אַרום די פּלײצעס 
מיינע = 

מיר װועלן גליען װי אין טרוים, צעבליען זיך וי בוים נאָך בוים, 
װאָס װאַקסן נאָענט, געדיכט, אַרום אונדזער געצעלט. 

דעמאָלט -- װעל איך לאַכן. עס זאָל צעקלינגען זיך די גאַנצע 
לופט -- עס קלינגט די זון, דאָס װאַסער קלינגט, עס קלינגט די 
נאַכט -- 

ליבסטער, הער, איך האָב פאַר דיר געלאַכט! 


53 


54 


שלאָפֿליד 


שלאָף, מײַן קינד, נחמה מײַנע, 

שלאָף שוין אײַן, גענוג דיר וויינען. 

פֿאַרשטײסט, אין שלאָף איז די וועלט דאָך דײַנע, 
איז װאָס-זשע דאַרפסטו וויינען? 


פאַרמאַך די אייגעלעך און שלאָף כאָטש צו זעט, 
הער, וי עס רוישט דער װאַלד! 

אין שלאָף איז נישטא קיין האַס, קיין געשפּעט, 
אין שלאַף וועט דיר זײַן אויך נישט קאַלט. 


שלאָף, מײַן טײַערס, און שמייכל, מײַן קינד, 
דער טײַך װעט דיר זינגען זײַן ליד. 

שלאָף אײַן, װועט דיר זינגען פון גליק דער ווינט, 
פון שיינעם פרילינג, װאָס בליט. 


שלאָף אײַן, מײַן גאָלד, און פּאַרגעס װאָס דיך שמאַרצט, 
וי טריב ס'איז פּאַר דיר דער טאָג. 

די נאַכט איז ליכטיק, ווען דער חלום דיך האַרצט -- 

טאָ שלאָף, מײַן לעבן, שלאָף. 


יאַנואַר 1941 


א וויגליד 


הער, װי מען שיסט דאָרט װײַט מיטן נאַכט -- 
נישט שוין האָט אַ קוגל דײַן טאַטן געטראָפן? 
טױט -- און דו זעסט אים נישט מער װי ער לאַכט, 


פילסט נישט זײַן קושן און הערסט אים נישט שטראָפּן 


ס'איז װוידער אַן אומגליק דאָרטן אין װאַלד, 
נישט שוין זשע נישטאָ מער דײַן טאַטע? צעריסן? 
נישט שוין זשע דו זײַן װועסט א יתומל באַלד, 
דײַן טאַטע, דײַן שטאַרקער, צעבלוטיקט, צעשליסן ? 


צעשונדן די ליפּן, צעשויבערט די האָר, 
צעמזיקט די הענט, אין גאַנצן אָן כּוח... 
ס'איז דאָך פֿאַרגאַנגען קוים ערשט אַ יאָר, 
און אויס מיטן גליק, אַװעק מיטן רויך. 


זע, װווי אַראַָבער אין װײַסן געװאַנט 

קריכן פּאַרהוילן אין זאַמד צום געצעלט. 
זיי ווילן פּאַרװיסטן מיט רוצחישער האַנט 
אונדזער ערשט װאָס געבוירענע וועלט... 


נאָר ניין! דײַן טאַטע, און וויפּל װי ער, 

װאַכן כּסדר און היטן דײַן וויג. 

גרייט צו פּאַרצוימען, מעג זײַן עס וי שװוער, 
קעמפן און בויען דײַן גליק. 


פפ 
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זיי קעמפן בײַ טאָג מיטן אַקער אין האַנט, 

זי היטן דיך נאַכט נאָך נאַכט. 

זיי ראַנגלען בײַ טאָג זיך מיט זומפּן און זאַמד 
און שטייען בײַ נאַכט אויף דער װאַכט. 


יאַנואַר 1941 


גילו 


תש 
אַ ראָד, אַ רינג, אַ רעדל, צונויפּגעפּלאָכטן -- האַנט אויף אַקסל--- 
פון יונגע, מיט התלהבות גליענדיקע הערצער, װאָס ווילן נישט 
מער און נישט װייניקער וי אָפּגעבן זיך אין גאַנצן -- 


גיסר :א 
וויפּל עס איז אויפגעשפּײַכלערט ענערגיע, פּעקלען מיר זי אויס 
אין גאַנצן -- זינגענדיק, יעכצנדיק און טופּענדיק מיט די פיס : 
מיר טאַנצן -- 

נילו., 


אַ זײַטיקער וועט דאָס אויפנעמען װוי גלאַט אַזױ דעם גאָרגל רײַסן 
און טופּען מיט די רגליים -- אָן אַ סדר, אָן אַ זין... 
דעמאָלט ווען פּאַר אונדזער איינעם איז עס ממש דער תּוך פון 
אונדזער לעבן און שטרעבן צו פרײַהײַט אינעװייניקסטער און 
אומעטומיקער! 
און װי פון דעם אין אָנהייב שטילן וויגן -- אַהער און אַהין -- 
צעשטורעמט זיך בהדרגהדיק דער סאַמע טאַנץ און פֿאַרכאַפּט 
אונדז אַלעמען ביז פאַרגעסן זיך... 

גיסו.;, 
אַלע, אַלע פרייען זיך. אַלע לאַכן, זינגען און טאַנצן, טאַנצן, 
טאַנצן -- װי עס װאָלט אונדז געגאַנגען דאָ אין לעבן טאַקע 
אין גאַנצן.- 
צום סוף -- צעפלעכט זיך דאָס רעדל, דער רינג, װאָס האָט נאָר 
װאָס געשטורעמט, און מיר זענען מיד, הייזעריק און פאַר- 
סאַפּעט -- אָבער מיר זענען גליקלעך, ממש גליקלעך ! 


מאֵי אָדער יוני 1939 
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ליד פֿון פֿרײד 


ליגט דאָס אײַז אַזױ װײַס און שווער 

און דערלאָזט נישט גאָר קיין ריר, 

פֿאַרקאָװעט אין שטילקייט אָן אַן עק, אָן אַ שיר, 
עס קאַָנען נישט כװאַליעס צערוישן זיך מער. 
װאָלטן, ווילד און הייס, זיך גערן צעשוימען, 
הערן ס'ליד פון ווינט זיי דאָך נאָר אין טרוימען -- 
שלאָפן זיי, אײַנגעקרימט אין צער אָן סוף, 

אַ בייזן, שווערן װינטערשלאָף. 


די זון הענגט אַ מידע אין דער גרױער לופט, 

װײַס און מיד ליגט אויך דער שני. 

אַלץ איז טױט און מיד, אָן יעדן דופט, 

און ס'וויינט אַן אײַנגעשנײטער בוים פון וי. 

רײַסט זיך דער טײַך פונעם קלעם, פון דעם קאַלטן, 
װאַרפּט זיך פאַרצווייפלט, דעם אײַזדעק וויל שפּאַלטן, 
װאָלט געשוימט, וי דול, אין בלויער וועלט אַרײַן, 

ער איז נאָך פיל צו פײַערדיק אויף טױט צו זײַן. 


נאָר אָט, אַ באַגינען, ווען די קוקאַווקע רופט, 

און ווען די זון שײַנט פּלוצעם אַ ליכטיקע אויף און 

דער שניי פאַרשװוינדט, הויפן נאָך הויפן, 

דעמאָלט מאַכט דער טײַך זײַן לעצטן פּרוּוו, 

די שווערע אײַזדעק שפּאַלט זיך מיט אַ כרוסט -- 

און דער טײַך שטראָמט רוישיק אויף דער פּרײַ אַרױס, 

פליסט און גריסט דעם נאַקעטן נאָך רויזנקוסט, 

שוימט און ברויזט און לאַכט די שניי-באַדעקטע רױערד אויס. 


לאַכט און לאַכט מיט כװאַליעס פון געלעכטער -- הערט! 
קלינגט און פליסט, איז מלא פרייד און מוט, 
אַז די זון שײַנט אַזױ װאַרעם, אַזױ גוט, 


וועלן שפּראָצן פרילינג-בלימלעך פון יעדן קנייטש פון ערד. 


אָט ווערן קוסטעס שוין באַצירט מיט גרינע בלעטער. 

גיסט אַריבער זיך דער טײַך איבער ברעגעס אַלט באַקאַנטע, 
גריסט די שאָף, בהמות, אײַן און אױסגעשפּאַנטע, 

װאָס שוין נישט געהאָפט אַז ווידער זען זיי װועט ער. 
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דער שטורעם 


שטייט אַ רױזנקוסט בײַ דיר אין גאָרטן 
און ער איז נאָך װײַט פון גרין, 

און דו קאָנסט זיך קוים דערװאַרטן, 

דער ערשטער קנאָספּ זאָל שפּראָצן, צאַרט און דין, 
און אָנזאָגן דעם קומענדיקן בלי. 

װאַרטסטו, און דער פּחד טוט צו מאָל אַ ברי, 

ביז אַ מאָרגן קומט -- און ער איז דאָ. 


איז ער אַזױ איידל, שלאַנק און העל, 

נאָר פאַרשלאָסן, נישט צעגרינט, ס'גייען טעג און װאָכן, 
און דיר װילט זיך ער זאָל עפענען זיך שנעל, 

װײַל דו װוייסט, וי גיך די צאַרטע ווערן צעבראָכן... 
נאָר אָט פאַרבײַ אַ װאָך און באַלד אַ צווייטע, 

הימלען װערן בלויע, ריינע, ברייטע, 

און דער קנאָספּ -- פאַרשלאָסן װי געווען. 


און דו ווייסט: אויב, חלילה, ס'קומט אַ פּראָסט -- שטאַרבט ער, 
שטאַרבט אַװעק -- נישט געבליט, אַפּילו נישט צעגרינט... 
ווילט זיך העלפן -- װוער זשע קאָן דאָ העלפן, ווער? 
לעבסטו אַלץ אין מורא, ס'קאָן צעבלאָזן זיך אַ ווינט 

און -- אָפּברעכן דעם יונגענקן פון קוסט. 

בײַ נאַכט, דו שלאָפסט, האָסט גאָרנישט נישט געװוּסט, 

און צו מאָרגנס -- קאָן ער זײַן שוין טויט. 


פּלוצעם קומט אַ נאַכט און שטורעם ברויזט אַרום דײַן הויז, 
אַרום דײַן הויז מיט די פֿאַרשלאָסענע טױערן. 

רײַסטו זיך און ווילסט װאָס גיכער שוין צו אים אַרױס -- 
עס קלינגט, דוכט, זײַן געויין אין דײַנע אױערן 

סוף כּל סוף דערלאָפן -- קוקסט דײַן רויזנקוסט דיר אָן -- 
זע נאָר, זע! דער קנאָספּ האָט זיך צעעפנט -- בליט. 

װאָס די זון האָט נישט געקאָנט, װאָכן זיר געמיט, 

האָט איין איינציקער שטורעם באַװיזן אויפצוטאָן. 
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פֿרימאָרגן 


דער ווינט זינגט זײַן שלאָפליד, 

ער שעפּטשעט אַ ניגון 

און צערטלט די גרעזלעך: ליגט אײַן! 
באַגלײַך מיט די גראָזן איך לאָז מיך פּאַרוויגן, 
הער אײַן זיך אין ליד, װאָס וויגט אײַן. 


עס פלאַטערן לופטלעך, 

צעגלעטן מײַן שטערן, 

די בענקשאַפט, דעם צער פון געזיכט, 

פון זילבערנע װאָלקנס צעשאָנקען עס װערן 
פיל זשמעניעס פון זוניקן ליכט. 


די אַלטע אַקאַציע 

פאַרריזלט איר שװײַגן 

אין ציטעריק בלעטער-געריר, 
ערדישע ריחות דערהייבן זיך, שטײַגן 
און נידערן ווידער צו מיר. 
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דאָס רעגנליר 


ווען געזאַנג פונעם רעגן צערוישט זיך, צעזידט, 

נעמט פולער און פלײיציקער קלינגען, 

פֿאַרשטומט אויך דער װאַלד, ער װויל האָרכן דאָס ליד, 
װאָס שטראָמיקע הימלען אים זינגען. 


עס פּאַלט מיט אַ מעכטיקער שלאָגקראַפט ס'געװואַסער 
אַראָפּ פונעם הימל צו דר'ערד, 

און וילדעוועט, ווירבלט אין רציחה, אין נאַסער, 
װאָלט אַלץ דאָ פאַרשוועמט און איבערגעקערט. 


בייגט זיך און קרימט זיך דער רוקן פון ערד 
אונטער די סווישטשענדע שמיץ, 

װוי עס בריקען פּאָדקאָוועס פון הונדערטער פערד. 
דערצו נאָך געדונער און פּלאַם פונעם בליץ... 


ביז דער רעש פּאַרװאַנדלט זיך בלויז אין אַ װײַטן שאַלן, 
אין אַ מורמלדיקן, מיד-זיסן לשון -- 


אויף דעכער קאַפּעט, אײינציקװײַז נאָר טראָפּן פאַלן, 
װוי גליק-באַרוישטע, װײַטע קושן. 
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אַ בלײַ-סקיצע 


אַ לאָק, געקרײַזלטער, אַ פֿײַנער שאָטן אױפֿן שטערן, 

העכער לאָקט אַ קודלע זײַדן-ווייכע טונקעלע האָר. 

דאָס מויל -- אַן עדות אײַנגעשפּאַרט פון קילער, שטאָלצער װאָר, 
באַטאָנט דורך לײַכט-שװאַרצן פּוך אונטער דער נאָז. 

דאָס העלע ברוין פון אױגן מילדערט וויײיניק װאָס, 

בפרט, אַז שטאַרקע, װײַסע ציין זיך שטופּן, דוכט, פּאָרויס 

און פּונקט אַזױ פֿאַרעקשנט וילד די שװאַרצע ברעמען. 

דאָך ווען די אויגן זיך פֿאַרקוקן, װײַטן צו באַנעמען, 

דאַן מישט אַ שטריך פון בענקשאַפּט מיט דעם שטאָלץ זיך אויס. 
לײַכט געקרײַזט עס פֿאַלדעט זיך דער שטערן איבער אַלץ, 
אויך די נאָז די שטאַלטיקע שטרעבט אַרױף צו ערגעץ דאָרט. 
אײַנגערעכנט נאָך אין דער האַרמאָניע דעם שלאַנקן האַלדז, 
אַ ביסל ברוין, אַ ביסל בלייך -- אַ שטאַרקער , דור-אַקאָרד". 
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סטעפֿאַן צווייג 


לויכטנדיק, גליענדיק, רוישנדיק לעבן 

פֿאַרכאַפּט און רײַסט מיט, לאָזט נישט אָפּ, פירט אַרױס, 
מאַכט הייס און גיט מוט, גיט פרייד און מאַכט גרויס, 
מאַכט װאַכער און װעקט מּיט אַ מעכטיקן שטויס 


לאָזט קיין מאָל פאַרפּלאַכן דעם אַנפּלייץ פון גלאַנץ 
און פון שטרעבן -- 


פּאַקט דיך און האַלט דיך, באַשפּרודלט אויפן אָרט 

און טראָגט װי אַ װירבלשטראָם װײַטער פון דאָרט -- 

װאָס באַרגטײַך, װאָס גאָלפשטראָם, פאַרפּלײיצונג נישט קאָן, 
האָט טויזנטער מאָל שוין דאָס אָטעמען געטאָן, 

דאָס הייסע, פּאַרצערנדיק גלאָזיקלאָרע װאָרט. 


קיל ווערט און שטיל, װי בײַ אַ נאָרדישן טײַך, 

װוּ שניי, פריש געפֿאַלן, בלישטשעט אַזױ מין, 

אַז ס'דאַכט אונדז ס'איז גינגאָלד, פון אַ מאָל, פון קדמונים, 
מטבעות אַלט-רױטע קײַקלען זיך שווער און רײַך 

און שיין, װי נאָר זעלטן אַ װוּנדערלעכער טרוים, 

װאָס בליצט אױף פון טיף ערגעץ טונקלדיקן רוים. 


און פּלוצעם פֿאַרעקשנט, וי גלײַך ס'װאָלט באַטראַכט זיך, 
און פּאַקט ווידער אָן דיך און רײַסט ווידער מיט. 

וויינט צו דיר, לאַכט צו דיר, שרײַט: דאָס בין איך! 

נעמט דורך דיך אַ בענקשאַפּט, אַ זיסע, און ציט 

צו מענטשן, אַ הייסער , זאָג צו!" נאָך דעריאָגט דיך... 
דערנאָך קלינגט עס אויס װי אַ נאַכטיגאַל-ליד. 
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דאָס גליק 


שלאָפן װוילט זיך, 

עס וויגט מיך דער ווינט 

אוזן די בענקשאַפט זינגט ליו-ליו, שלאָף אײַן! 
וויינען װוילט זיך, 

די בלומען אַצינד 

רוימען מיר טרערן אײַן. 


זע, די בלעטער: 

פּלאַטערן אין ווינט 

און װײַזן מיר קונצן -- חלומות אין צער... 
יאָ, און שפּעטער -- 

לאַכט װוּ אַ קינד, 

אוזן ערגעץ װוּ האָפּט אַ נאַר, 


בענקען, בענקט זיך =- 
אַ פּנים נאָך גליק? 
נאָך דעם גליק. 

פרעגן ווילט זיך, 

צי קומט עס צוריק? 
קיין מאָל צוריק. 
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סאַָנעט 


זע, ניגונים קומען שיינע 

דורך דעם טאָג געצויגן, 

װוי אַן אָנגעשפּאַנטער בויגן 
הער איר זײערע סענער רײַינע: 


פרעג איך: װוערדיק איז זיך מיִען 
אָן אונטערשייד פּאַר יעדן דען? 
װאָלטן נישט געקאָנט זי בליִען 
בלויז פאַר די, װאָס זען? 


רירן זיי מיך, קלאַנגען קלאָגן -- 
מיך, װאָס קאַן זיי שוין נישט טראָגן, 
כ'בין דאָך אַזױ מיד. 


שטיי איך און איך קלינג מיט זי 


פול מיט בענקשאַפט, װאָס -- אוי-װײי! -- 
האָט ויינענדיק פאַרבליט. 
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די זון אין אויגוסט 


גלײַך װי אַ סימפּאָניע אין גרין, 

װאָס פּולסירט מיט ליכט, מיט ריח, גלאַנץ, 
בערג און לאָנקעס ציִען, פאַרציִען 

אַ טויזנט-פאַרביקן בלומענטאַנץ. 


די וועגן װײַט באַהערשט פון ווינט, 
בעריאָזעס אַלע נייגן זיך. 

אויב גערטנער שטייען פּאַרלאָזן אַצינד, 
שטראָפן זיי נאָר מיך. 


װאַרטנדיק עס שטייען בענק. 
גראָזן וויגן זיר אַהער-אַהין. 
צו מאָל דער הימל נידעריק הענגט 
און גרויסע טשאַטעס פייגל פליען. 


אַלץ אַרום איז וי פאַרזונקען 

אין שמייכל-שײַן און איינזאַם-זײַן. 

מיט גאָלד באַהױכט, אַז ס'שפּריִען פונקען, 
און מען הערט אַ סאָווע שרײַען. 
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אַ שנירל טרערן 


ס'איז דושנע, טעג באַלאַסטן מיך שווער, פול מיט ווילדן און 
באַנגן וויי. קיל איז אין מיר און פּוסט, אַזױ לער, אַז אַ שרעק -- 
כאָטש נעם און פאַרגיי, 

די פייגל קעגן דרום ציִען, לאַנג אַװעק, שױן װײַט פון מײַן 
ראיה. איך זע נישט מער קיין אַסטערן בליען, אויך נישט די לעצטע 
פּלאַטערלעך פֹליֶען, נאָר בערג שטייען צעשליסן אין האַרבסטיקער 
קריעה. 

איך בין אין בענקשאַפּט אײַנגעהילט, איך בענק נאָך דיר, נאָך 
דיר. מיט מײַן הייסן בענקשאַפּטליד איז אָנגעפּילט די גאַנצע וועלט, 
און איך מיט איר. 

רעגן רינט זיך מאָנאָטאָן, האַלט אונטער מײַן געזאַנג, און ווער 
ס'הערט דאָס רעגנליד זיך אָן, וועם פרעמדער ויי באַרױשן קאָן, 
דער הערט אויך פון מײַן ליד דעם קלאַנג. 

נאָר דו אַלײן הערסט נישט מײַן זינגען. עך, צי ווייס איך דען 
פּאַר װאָס, פֿאַר װען; און זאָל מײַן ליד אַפּילו צעשפּרינגען -- 
דו בלײַבסט קאַלט און שטום, וי געווען. 

װאָס מאַכט דיר אויס, ווען יעדער בוים בעט רחמים. הער צו 
זיך, הער! דו שפּאַנסט פאַרבײַ און זעסט מיך קוים, גלײַך קיין מאָל 
נישט געקענט מײַן טרוים -- און ס'קומט דיר אָן נישט שווער. 

אינדעסן ביסטו בלייך, באַדריקט, וי איינער, װאָס פאַרשטייט, 
כאָטש זײַנע קרעכצן צוימט, דערשטיקט און שװוער באַלאָדן גייט, 

און דאָך איז וויי בײַ דיר אין בליק, און פּײַן אין פּנים קאַרבן 
שניידט. האָסט קענטיק אָנגעװווירן ס'גליק, עס קומט שוין קיין מאָל 
נישט צוריק און דו -- דו ביסט , באַפּרײַט"... 

נו יאָ, דאָס גליק איז שווער געווען דיר טראָגן, האָסט האַסטיק 
עס צעזייט-צעשפּרײט, איצט זענען פּוסט די הענט, װאָס קאָנסטו 
פּאַרמאָגן, חוץ דײַן איינזאַמקײט? 
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שטייסט און פאַרװאַרפּסט אַצינד דעם קאָפּ עקשנותדיק צוריק 
און זאָגסט, כאָטש גלייבסט נישט אינעם טראָפּ -- , איך שפּײַ מיך 
אויס אויפן גליק וי 

דערנאָך, ווען ס'וועט זײַן שוין לאַנג פּאַרבײַ, וועסטו געדענקען, 
טראַכטן אַ סך און בענקען, בענקען ס'גליק זאָל קומען אויף ס'נײַ, 
ס'וועט נישט אַלץ איינס דעמאָלט זײַן דיר, וועסט פּלוצעם װוערן װאַך. 

דאָס גליק צוריק קומט קיין מאָל מער, און רופן װועסטו נישט -- 
דײַן שטאָלץ פּאַרשוועכן -- זאָל זײַן די פּוסטקײט אומענדלעך שווער 
און דיר דעם רוקן ברעכן. 

אַזױ טראָגן מיר ביידע, פרעמד װי שטערן, דאָס זעלביקע לײיד, 
נאָר יעדער אַלײן. איך -- אַ שנירל שווערע טרערן, און דו -- פון 
בענקשאַפּט דעם איידלשטיין. 

און דער ווינט זינגט אונדז ביידן זײַן אײביק געזאַנג פון בענקען 
און אָפּזאָגן זיך, נאָר זאָל דיר אַפּילו ביז שטאַרבן טאָן באַנג -- 
וועסטו סײַ װוי נישט רופן מיך. 


1 +טס/:66ט2 
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אַװודאי איז אַ סך געשען 

און לעבעדיק לעבן פיל איך אַרום זיך -- 
װאָלט איך קאָנען אָטעמען און זען, 
װאָלט קאָנען דאָס שענסטע פּאַרשטײן, 
איך זאָל איינס נישט האָבן נאָר: דיך. 


אַזױ אָבער ביסטו מיר דאָס לעבן, 


דאָס איבעריקע איז טומל פּוסטער, נישט מער. 


און אַלע כװאַליעס, כאָטש ברויזן דערנעבן, 
קאָנען זי גאָרנישט מיר געבן, 
װאָס זאָל זײַן אַזױ װײַט װוי דו און אַזױ שווער. 
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א שלאָפּֿליד פֿאַר דיר 


קום צו מיר, איר װעל חיר טיה 
אײַנװויגן אין רו. 
וועסט נישט וויינען, רײַק ליגן -- 
מאַך די אױגן צו. 


כ'װועל פון מײַנע האָר דיר פלעכטן 
אַ וויגל -- װי אַ מאָל. 

וועסט פאַרגעסן צער פון נעכטן, 
חלומות זען אָן צאָל, 


זאָלן מײַנע אױגן דיר 

אַ בלישטשענדיק שפּילעכל זײַן. 
מײַנע ליפּן שענק איך דיר =- 
טרינק דיך אין זיי אײַן. 


נאָטן צו דעם ליד -- אויף ז' 85 


אין די נעכט, מײינע נעכבט.., 


אין די נעכט, מײַנע נעכט, 

פלעכטן אײַן זיך חלומות, 

זיסע אַזױנע וי יונגער װײַן. 

איך חלום: עס שיטן זיך בליטן-תּהומות, 
זיי דעקן מיך צו, זיי הילן מיך אײַן. 


װאָס זאָג איך בליטן? 

קושן, און הייסע, 

הייסע אזױינע וי רױטער װײַן. 

און טריבע אַזױ װי די פלאַטערלעך, װאָס ווייסן, 
אַז זיי מוזן פאַרגײן מיט דעם זוניקן שײַן. 


אין די נעכט, מײַנע נעכט, 

פלעכטן אײַן זיך חלומות, 

שווערע אַזױנע װי מידער זאַמד. 

דאַכט זיך עס פאַלן פון שטאַרביקע ביימער 
בלעטער פֿאַרװיאַנעטע גלײַך אין מײַן האַנט. 


װאָס זאָג איר בלעטער? 

הענט, מידע הענט, 

װאָס גלעטן וי זאַמדן, זיר קײַקלענדיק, קוים דערשפּירט, 
מידע, װי פֿלאַטערלעך, װאָס ווייסן סאיז ענד / 

נאָךר איידער אַ זונשטראַל האָט זיי באַרירט, 
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אין די נעכט, מײַנע נעכט, 
פלעכטן אײַן זיר חלומות, 

בלויע אַזױ װי פון בענקשאַפּט די ויי. 
דאַכט זיך, עס שיטן זיך פון אַלע ביימער 
שנייעלעך, פּראָסטיקע פליטערלעך שניי. 


װאָס זאָג איך שנייעלעך? 

ס'זענען דאָך טרערן, 

װאָס איך האָב פאַרגאָסן אין צער, אין דעליר. 
באַנעם מײַנע טרערן, געליבטער, מוזט הערן -- 
כ'האָב אויסגעװויינט אַלע אין בענקשאַפט צו דיר. 


1ט2 


נאָטן צו דעם ליד -- אויף ז'ז 86-87 


אַ שלאַפֿליד דער בענקשאַפֿט 


(צו זינגען מיט דעם ניגון פֿון מ. געבירטיקס ליד , די זון איז פֿאַרגאַנגעןײ) 


אוי, לייג מיר, געליבטער, 

דײַן קאָפּ אויף די הענט, 

און הער אײַן זיך, איך זינג דיר אַ ליד. 

איך זינג דיר פון וויי און פון טוט און פון ענד, 
און איך זינג דיר פון גליק װאָס פאַרבליט. 


קום, מאַך צו די אויגן, 

איך װעל דיך פאַרוויגן -- 

מיר חלומען ביידע פון גליק, 

מיר חלומען ביידע די גילדנסטע ליגנס, 
מיר חלומען װײַט זיך צוריק. 


און זע נאָר, געליבטער, 

צו אונדז קערן אום זיך 

אין חלום די ליכטיקע טעג -- 

פֿאַרגעסן די ליידן אין זיך און אַרום זיך 
אין אײינציקן אונדזער פאַרמעג. 


דערנאָך דאָס דערװאַכן -- 

עס שױידערט, װוּ ביסטו? 

אַלץ פּוסטער, און איך בין אַלײן. 

עך, ווען ס'װאָלט אַ חלום געקאָנט גליקלעך מאַכן, 
אײַנשטילן מײַן ביטער געוויין. 
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דאָס מידע ליד 


שלאָפן װויל איך, װײַל איך בין אַזױ מיד, 

און ס'איז אַזױ מיד און צעניזוקט מײַן גליק. 
און אַזױ אַלײן, אַז אויך ס'ליבסטע מײַן ליד 
איז אַװעק און וויל נישט מער קומען צוריק. 


ווער איך אַנטשלאָפן, זע איך חלומות, 

און חלומות זענען דאָך װוּנדערלעך פריש, 
זיי פֿאַרהױלן שמייכלענדיק אַלע חסרונות 
אַפילו דאָס שווערסטע געשעעניש. 


חלומות טראָגן פּאַרגעסן מיט זיך 

און פליטערלעך, װאָס בלישטשען וי אַ בריליאַנט. 
ווער ווייס -- אפשר פאַרטראָגן זיי אויך מיך 
אויף אײביק אין זייער לאַנד. 
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:3 
צי פילסטו נישט מײַן בענקען, צי דערטראָגט זיך נישט מײַן וויינען, 
נישט שוין זשע ביסטו אַזױ װײַט? 

און דו ביסט פּאַר מיר דאָך דאָס שענסטע, דאָס איינע, 

צוליב װאָס איך טראָג זי -- די איינזאַמקײט. 


1+םשע6ש26 


דד 


728 


טראַגיק 


דאָס איז דאָס שווערסטע: פּאַרשענקען זיך פריי 
און וויסן, אַז קיינער דאַרף דיך ניט, 

זיך אָפּגעבן אין גאַנצן און טראַכטן דערבײ, 
אַז פּאַרגייסט וי דער רויך אין גאָרנישט-ניט. 


1+,+םסםש2))6 


צוגעשריבן נאָך מיט רויטער טינט: 

, איך האָב שוין קיין צײַט נישט געהאַט ס'שרײַבן צו פֿאַרענדיקן 
אַ שאָד װאָס דו האָסט נישט געװאָלט געזעגענען זיך מיט מיר. כ'ווינטש 
דיר אַל דאָס גוטס --- זע ל מ א." 


נאַטן צו די לידער 
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הענגט עס 


איר ל;עשו 


2 

פ 

1 

2 ָ 
08 

צ 

5 

4 ; 

פ ה 

: 

9 

0 

ת 

ר 

1 

1 

= : 

23 4 


=ן לב 


שי 


- לא דאָס בדענגט עס 


=" 
': 
יב 
יח וְּ 
א 
: 
8 
2 
3 עה 
3 
חו 
2 צַ 
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יש יט יעד יש -6-- -= -ש- 
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כ די , 1 זי = 1 


-ט 


דכ רל; 


-שזין און גקיך גען -צװוּב--ב8, גײן-פֿאַר גלין 
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= = אט 0 א ם 2 חח"2/ 6 
דע 8 
= דק / /=60 
= 5 5 -4- 6- 
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אין ס ‏ כעכעטן מכיפע שעשצט . 
װנדיק: ל.לעווין 
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